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õn 6ünnimaalei 
Ma usun, et sa tead seda. Sest niisugust tähtsat 
sündmust ei saagi mitte teada. See pole üldse 
võimalik. 
Nõukogude Eestil on kahekümne viies sünni
päev! Sellest räägiti juba ammu. Igal pool: koo
lis, kodus, raadios, ajalehtedes. Ja kui ma hiljuti 
matkamas käisin, siis kohisesid sellest metsad, 
kohisesid viljapõllud ja mühises meri. Ma heit
sin nurmele keset lilli ja vaatasin taevasse. See 
oli hele-helesinine. Seal seisis üksainus täpp. 
Lookel Ja temagi lõõritas meie sünnimaa pidu
päevast. 
Sa loed ega usu. Mets ei räägi, ja meri ja põl
lud . . . Muidugi. Sul on õigus. Aga . . . aga enne, 
kui ma mere ja metsa ja põllu ja lindude jutust 
aru sain, enne seda olin kogu Eestimaa läbi 
matkanud. Kui palju ilusat ja uhket ma nägin! 
Uusi maju ja vabrikuid, laiu põlde ja suuri loo
makarju, rõõmsaid inimesi ja lõbusaid lapsi. Ma 
rändasin mööda teid ja olin nii rõõmus, et elan 
sellisel kaunil ja rikkal maal. Kõik uljad laulud 
tulid mulle keelele. Ma läksin ja laulsin ja mulle 
tundus, et kogu Eestimaa laulab minuga kaasa. 
See oli tööliste laul ja metsade laul, merede laul 
ja viljapõldude laul ja lindude laul. 
Viimaks ma hüüdsin: 
„Oh-oo! Sünnipäev! Mu armsal maal on varsti 
sünnipäev!" 
Ja siis ma kuulsingi, kuidas metsad ja mered, 
põllud ja linnud minuga kaasa hüüdsid. 
Eks olnud imelik lugu? Nagu muinasjutus! 
Aga nüüd, lapsed, mõtleme kõik koos ühe mui
nasjutu välja. Olete nõus? Muidugi. Kes siis 
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muinasjutte ei armasta, eriti ilusaid. Ja sellest 
saab ilus muinasjutt. 
Teil on igaühel käes imekaunis õis. Nüüd te 
astute kõik oma koduustest välja. Tillukesed 
raketid kannavad teid üle metsade ja jõgede. 
Juba te oletegi päikesepaistelisel aasal. See on 
nii suur, et siia mahuvad kõik eesti lapsed. Vaa
dake, kui ilus siin nüüd on! Päikesesära, hele
roheline vaip, teie ja teie lilled. Ja nüüd tõstate 
õied pea kohale. Viipate nendega ja hüüate 
koos, kõik eesti lapsed üheskoos: 
„Aitäh sulle, sünnimaa! Meil on siin hea elada!" 
Ja siis hüüate veel: 
..Hurraa! Hurraa! Hurraa!" 
Ja siis kannavad tillukesed raketid teid jälle 
laiali üle maa ning te viite oma lilled kõigile, 
kes töötavad. Treialitele, traktoristidele, kaevuri
tele, meremeestele, õpetajatele . . . Kõigile, kõi
gile! Ulatate oma imekauni õie ning ütlete: 
„Suur, suur aitäh selle eest, et meil on hea 
elada!" 

Teie TÄHEKE 
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HELJO MÄND 

1. 

UND JÕUAB LÕUNAST TAGASI, 
KUI NOKK TAL JUBA AVALI: 
VI-DIIT, VI-DIIT, 
KÄIB LAUL JA KIIT, 
ET ILUSAD ON METS JA NIIT. 
ON IGA PÄEV TAL ISE OOD, 
El LÕPE LAULULOOD. 
PEAB SÕPRUST TEISE LINNUGA, 
HAUB POEGI VÄLJA INNUGA 
JA RÕÕMUSTAB, KUI VÄIKESTEL 
ON JUBA SAUKSUD SUUS. 
TA LAULAB NEILE PESAPUUST 
JA KODULAANEST, ALLIKAST 
JA TAEVAST SINIHALLIKAST 
JA MILLEST MEEL ON HELL. 
TA SIDISTAB JA SÄDISTAB, 
TA TEAB - El TOHI VÄSIDA. 
NIIKAUA LAULAB, KUI NEIL PEAS 
ON KÕIGIL KODU HEA. 
TA ÕPETAB JA TOIDAB NEID 
JA OHTUDE EEST HOIAB NEID 
JA LENNUTAB JA TIIRUTAB, 
SEST SÜGIS KIIRUSTAB. 
SIIS ÜHEL PÄEVAL PARVESSE 
TA KOGUB OMA PEREGA 
JA LENDAB ULE KÜMNE MAA 
JA VÕITLEB KÜMNE MEREGA. 
KUID KEVADEL TA SIIN ON TAAS 
JA POJAD KA 
JA POJAD KA, 
SIIN NENDE KODUMAA. 

2. 

MA OLEN ALLES VÄIKENE, 
KUID TEAN, 
ET KODUPÄIKENE 
ON KODUTAEVAS HEA. 
TA SÄRAB SOOJALT ÜLEVAL 
JA NAGU EMA SULES TAL 
ON VILJAPÕLD 
JA JÕEKÄÄR, 
MÄENÕLV 
JA METSAAAR. 
TA TÕUSEB VARAHOMMIKUL, 
KUI SILMADES VEEL UNI MUL, 
JA ÄRATAB KÕIK VALGESSE. 
LOOB PÕLLUL RASKEID VILJAPÄID 
JA MAASIKATE PALGESSE 
TOOB KÜPSET PUNA TA. 
KA MINU VASTU PÄIKE HEA: 
TA LASEB JÕES MIND KILGATA 
JA LUBAB METSAS SILGATA 
JA ANNAB LILLI PÄRJATÄIS 
JA KINGIB METT MUL KÄRJETÄIS, 
ET SAAKSIN SUUREKS PEA. 

X* 
Illustreerinud S. VÄLJAL 
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VAATAS LINNA 
JA KOHISES, MÜHISES: 
„EI OLE MINNA 
MUL KUHUGI SIIT! 
AGA MIKS LINN 
KULL KIIRUSTAB NII? 
AASTATE EEST 

TEMA TORNE VAID 
AUGUSEST SILMAD MUL NÄHA SAID 

HPääri mõte 
Brigadir Endel Priivits ja tema br igaad murravad maa
alust kaevanduskäiku pikemaks. Kaevurite käes põr i
sevad elektr ipuurid. Seina tekib hulk auke. Augud 
täidetakse lõhkeainega. Kostab tugev mürin. Käigu 
põrandale variseb pruunikaskollaseid põlevkivitükke. 
Tuuakse kohale teraskäppadega masin — laadi ja. 
Teraskäpad kraabivad, kisuvad, tõmbavad ja veereta
vad põlevkivitükke li ikuvale l indi le. Lint tä idab vago-
netid. Mõned kaevurid seavad käigu pikendatud osale 
tug ipu id , et lagi al la ei variseks. 
O l i kord aeg, kus br igaad tegi kaevanduskäiku pike
maks kuu jooksul 200 meetrit. Siis aga ütles brigadir 
Endel Priivits: „Meie maa vajab järjest rohkem põlev
kivi. Peame kiiremini kaevanduskäiku pikendama." 
Tema sõnad ol id õ iged. Kohtla-Järvel asuv V. I. Lenini 
nimeline Põlevkivitöötlemise Kombinaat vajab pal ju 
põlevkivi. Seal toodetakse põlevkivist ju gaasi, mil lega 

i 

Tall inna, Narva ja Leningradi perenaised toitu keeda
vad, seal toodetakse autode jaoks bensiini, tehaste 
jaoks kütteõli, põldude jaoks umbrohu hävitamise 
vahendit ning muid keemiasaadusi. Brigadir Endel 
Priivits ütles: ..Praegu oskab iga kaevur ainul t üht 
tööd : kas puur ida, seina lõhata või laadimismasinal 
töötada. Kui igamees õpib selgeks kõik vajal ikud tööd, 
kaevandame kaevanduskäiku ki iremini." 

Brigaad õppiski selgeks kõik kaevanduse tööd. Nüüd 
murtakse kaevanduskäiku igas kuus üle 300 meetri 
pikemaks. Põlevkivi antakse rohkem. Jõhvis asuva kae
vanduse nr. 2 br igaad sai kuulsaks. Ka teistes kaevan
dustes õppisid kaevurid selgeks mitu tööala. Brigadir 
Endel Priivits aga on val i tud Eesti NSV ü lemnõukogu 
saadikuks, sest ta on väärt mõttega töömees. 

EINO TALI 

l 

M I 

i_l 



SIIS TULI TÖÖMEES -
LINNADE PEREMEES, 
TULI JA EHITAS 
TEHASEID, MAJU. 
EHITAS TUULES 
JA VIHMASAJUS, 
EHITAS PÄIKESESÄRAGA, 
LAULU JA LÕBUSA KÄRAGA!" 

MÜHISES METS 
NING KUMMARDAS PIKALT: 

„LINN ON MEIL RIKAS, 
TOHUTU RIKAS, I ^ ^ _ 
JA TEMA KÕRGETE MAJADE READ 
JUBA ON KASVANUD 

ULE MU PEA!" 

Illustreerinud V. KOTKAS 

Iriaga Unnad 
Pargis vanade tammede all helgivad suure kivimaja suured rõõmsad 
aknad. See on klubi. Veidi maad eemal on teine suur maja — kohvik. Ja 
kõrval kauplus. Teispool teed on elamud. Need on kahekorruselised, si l i -
kaatkividest, just nagu linnas. Aedade rohelises rüpes on väiksemad majad. 
Katustel on raadio- ja televisiooniantennid. Hoovides sõiduautod. 
Maanteel kihutavad veoautod, isekal lutajad, sõiduautod. Mööda tuiskab 
mootorrattur ja peatub klubi ees. Ja siinsamas on põl lud. Rukis loob pead. 
Erkpunane traktor popsutab töökoja õuel. Kaugemal seisab hoonemürakas -
vi l jakuivati. Veel kaugemal sigala — suur nagu vabrik, ja inimesigi töötab 
seal vähe, ainult masinad mürisevad. Ka puiduvabrikus mürisevad masinad. 
Vints tõstab palke. 
Mõne aasta pärast kerkib pargiserva kolhoosi oma keskkool. Avarate klassi
ruumidega. Võimlaga. Ja u ju laga, kus saab talv läbi soojas vees supelda. 
Oleks nagu mingi l inn? 
Ei. Klubihoone seinal on silt „E. Vi lde nimeline kolhoos". 

KAIDO LIIVA 
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MÄKlšTUUL 
SA KADAKAD 

HARRI JÕGISALU 

Merel möllas maru. Ajas vett vahule, rebis pilvi räbalaiks ja loopis laevu, 

mis ta eest polnud jõudnud sadamaisse varjule sõita. 
Kui merel enam vastast ei leidnud, tuli maru maale. Lainevallid ees ja vih-
mavalang järel, kargas rannale. Kivid lõid lained piiskadeks, tuul tormas 
edasi. 
Kaldavallidel kasvasid kadakad, maru läks nende kallale. 
„Välja maa seest! Et teist kändugi järele ei jääks!" sasis ta kadakaist kinni. 
Haaras neid salkade kaupa ja üksikult, keerutas ning kangutas. 
Aga kadakad ei teinud sokutamisest väljagi; olid nii tihedad ja ümarad, et 
kinni hakatagi polnud kusagilt. 
..Niisugused nässid!" Ja maruvihane tormi-iil tuuseldas veel suurema jõuga. 
„Mastimände on maha murtud, kõrgeid kuuski latvupidi kokku keerutatud, 
ei saa nüüd kadakatest jagu!" 
Puhus ja lõõtsus, aga seda ei taibanud, et kadakast sitkemat puud rannas 
ei kasva. Kes peale kadaka jaksab juuripidi rannavalli kruusa sisse pugeda; 
kellel on veel paksem okstepuhmas, valusamad okkad ja tihkem tüvi! Mis 
loeb kadakale tuul, kiigutab ainult. 

Ja möllas maru kadakates, kuni tüdines ja edasi puhus metsa poole. 
„Saate veel näha, mis ma võin!" 

Lõi rukkivälja lainetama, tõstis heinasaadudel pead otsast ja lendas kuu
sikusse. 
„Maha!M mühises kuuskede okstes. Sasis ja surus, kuid puud ei teinud tuu
lega tegemist, kõigutasid pisut latvu. 
Kadakad olid meremaru nii ära väsitanud, et ta metsas jaksas veel vaid 
lõõtsutada. 



ELAR KUUS 

NÖÖPIDEGA 5AAPJ 
Lapsepõlves unistasin saa
bastest, eriti nööpidega 
saabastest. Aga aeg läks 
ja pidin üha paljajalu ringi 
lippama. 
Kuueaastaselt kaubeldi 
mind mõisa seakarja. Val
vasin kärsakandjaid koi
dust pimedani, varakeva
dest hilissügiseni. Kui loo
mad talve tulekul lauta 
suleti, käis ema valitseja 
juures kontoris. Tagasi tul
les liputas ta mu ees kol-
merublalist: 
„Sinu teenistus! Saadki 
saapad." 
„Kas nööpidega?" karjata
sin. 
Jah." 
Õhtul pugesid mu kaks õde 
ühisele koikule, mina koos 
kahe vennaga õlekoti pea
le laua alla — mujal meie 
toakeses enam ruumi pol
nud. Lebasime kõik vaik
selt ning kikitasime kõrvu. 
Sest ema sättis hommikul 
linna sõitma ja pidas pet-
rooleumilambikese valgel 
isaga saabaste asjas nõu. 
„Ära sa neid kohe esime
sest poest võta," õpetas 
isa. „Ehk müüakse teisest 
kohast odavamalt. Paku 
nende eest pool sellest, 
mida küsitakse, siis jäe
takse hinnast alla. Vali 
nad hästi paksude talda
dega ja nõnda avarad, et 

VANAISA JUTUSTUS 

poiss võiks neisse 
pealt sisse karata." 
Järgmisel õhtul olid nööpi
dega saapad kodus. Isa 
rõõmustas rohkem raud-
konksu üle, mis oli nöö
pide kinnipanemiseks täit
sa tasuta ühes antud. Mina 
seisin taburetil, süda õn-

lllustreerinud H. SAMPU 

nest tulvil, imetlesin kum
mutile asetatud jalatseid 
ja tõrjusin eemale õdesid-
vendi, kes neid sõrmega 
liialt katsuma tükkisid. 

Kui meie pere järgmisel 
päeval tööle läks, ei suut
nud ma kogu õnne siiski 
endale pidada. Tõttasin 
toa taha ja hüüdsin kõigest 
jõust: 
„Tule ükskord ometi!" 

Mitte kaugel meie majake
sest seisis „karusara", õlg
katusega ilmatu lobudik, 
kus teised moonakad ela
sid. Ja Vinni viieaastane 
Ilmar oli mu sõber. Hüüu 
peale tuli ta tuhatnelja 
läbi hangede, jalad paljad 
nagu minulgi, aga peas 
lambanahkne müts. 

Silmitsesime minu saapaid 
kummutil hulk aega, pärast 
tõstsime nad põrandale. 
Katsusime nendega kõndi
da, siis nende sisse karata. 
Ahju pealt, nagu isa arvas, 
ei julgenud, taburetilt küll. 
Lõpuks tegi Ilmar ettepa
neku saabastega jõele 
minna. 
„Ja raudkonks olgu tingi
mata ligi!" nõudis ta, kuigi 
me sellega nööpe kinni 
panna ei jaksanud. 

Läksime heinaveokelguga. 
Esiti torkasin mina saapad 
jalga ja vedasin. Ilmar asus 
kelgule, võttis peast mütsi 
ja kükitas selle sees. Siis 
andsin saapad temale. Ta 
vedas, mina istusin tema 
mütsi sees. Kuid jõe ääres 
tegime hoopis kavalasti: 



A 
Tartus asub Fr. R. Kreutzwaldi nimeline 
Kirjandusmuuseum, mille rahvaluule-
osakonnas säilitatakse meie esiisade 
vaimuvara. Seal on palju üleskirjutusi 
kõikidest rahvaluuleliikidest - rahva
laule, jutte, vanasõnu, kõnekäände, 

TK 

I IM "in»n»n»nii»iiii II 

mõistatusi, rahvaviise, mänge, tantse ja 
kombeid. Rahvalaule on näiteks üle 
350 000, jutte üle 95 000. Üleskirjutusi 
hakati tegema juba 150 aastat tagasi. 
Praegu on eesti rahvaluule kogud ühed 
rikkalikumad Nõukogudemaal. 

doeme öajani 
EESTI MUINASJUTT 

Ükskord olnud hundi kõht väga tühi, aga süüa 
polnud mitte midagi. Ta käinud küll karja juures 
hiilimas, kuid karjase kaks väledat ja tugevat 
koera ei lasknud teda tallede ligi. Metsas ei sat
tunud ka midagi suupärast kätte. 
Äkki nägi hunt isand Reinuvaderit mööda lonki-
mas ja tahtis teda ära süüa. Rebane hakkas 
kauplema. „Loeme sajani. Kumb sada enne

malt ära loeb." Et kui rebane enne sada täis 
loeb, siis hunt ei tohi teda ära süüa. 
Hakatud lugema. Hunt luges: NU-üks, ka-aks, 
ko-olm, ne-li." Rebane teinud: „Uksi-kaksi kol-
minagi, viisi-kuusi kümmenagi, kümme-kümme, 
sada täis!" Aga hunt ei ole rohkem saanudki kui 
neli. Siis rebane pistnud joostes minema ja jät
nud hundi näljasena maha. 

Lastele jutustanud PILLE KIPPAR 

Illustreerinud A. VENDER 



Qinnucl tööl 
EESTI RAHVALAUL 

HARAKAS TEEB METSAS HAGU, 
VARES AJAB PÕLLUL VAGU, 
LEHEPILL ON LOOKESEL, 
PAJUPILL ON PÄÄSUKESEL, 
OOBIK HÕISKAB VIIULIGA, 
PART AJAB SEKKA PASUNAGA, 
RÄÄGUPOEG SEE TRUMMI LÖÖB. 

Qapde 6'dmad 
EESTI RAHVALAUL 

KOLLASED ON KOERA SILMAD, 
ROHELISED ROTI SILMAD, 
MUSTAD SILMAD - MUTI SILMAD, 
PRUUNID SILMAD - PARDI SILMAD, 
HALLID ON ALLIKA SILMAD, 
SINISILMAD - SELGED SILMAD. 
MEIE LAPSEL LAIAD SILMAD. 

'peni polnud kirjameed 
SETU MUINASJUTT 

Ükskord said rebane ja hunt kokku ja hakkasid 
aru pidama, kuidas paremini süüa saaks. 
Rebane ütles: „Ma tean, kuidas saab. Sul tuleb 
minna sinna külla — sa oled kõvem mees, sa 
jõuad rohkem tuua. Ma annan sulle paberikese 
kaasa. Sinna on kirjutatud, et sind keegi puu
tuda ei tohi. Kui sa külla lähed, siis näitad aga 
paberit, ja keegi ei puutu." 
Susi läks küla poole, paber käes. Sai aga vaevalt 
külla, kui tulid koerad, hambad irevil, tulid 
mehed teivaste ja püssidega, naised ahjuluuda
dega ja hakkasid peksma. Peksid vaese mehe 
üsna uimaseks. Hädavaevu pääses hundike 
minema. Läks rebase juurde. See küsima: ,,No, 
sõber, kuidas asjad on?" 
„Jah, kuidas asjad on! Pääsesin hädavaevu 
eluga." 
„Miks sa siis paberit ei näidanud?" küsis rebane. 
..Läbesin veel paberit näidata!" kurtis hunt. 
„Ma küll näitasingi, aga asi oli niisugune, et 
ükski peni polnud sääl kirjamees." 

Lastele jutustanud Pille Kippar 

TKäiel 
kiigub 
väike-
veti 
PAUL HAAVAOKS 

OI-OI-OI-OI, UPSU-UPSU, 
HOPLA-LII JA HOPLA-LAA! 
KALDAROOS LOOB KALA LUPSU 
KATSU PIHKU KAHMATA! 
SILMI NELI, KÄSI NELI -
KAKS SAAB LAGE LAHMATA. 
KÄTEL KIIGUB VÄIKEVELI 
ULES-ALLA, HOPLA-LAA! 
KIIGUB KÄTEL, NAERU RÕKKAB, 
RÕKKAB RÕÕMSALT VÄIKEMEES; 
VEELGI HOOGU JUURDE PÕTKAB, 
VEEL ON KÕRGEID KÄIKE EES. 
ULESLEND ON LIIGA ÄGE, 
ALLALEND KÄIB AGARALT. 
ISE PEOGA PUUAB LAGE, 
MÜTSI JUUKSESAGARALT. 
OI-OI-OI-OI, NÕNDA, NÕNDA 
POISS SEE PILLERKAARITAB; 
PADIPEHMED PÕLVEÕNDLAD, 
VARBAD NAGU VAARIKAD. 
IKKA O I ! JA UPA-UPSU! 
TOONESEPP ON SEINA SEES . . . 
OI SIND, VÄIKEST VILLATUPSU, 
KAKART KASTEHEINA SEES! 

u 
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^pavüöanimägi 
(JUTUSTAB HEIKKI METS) 
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Meie oleme suured matka-
sõbrad. Möödunud aastal te
gime paadimatka mööda Kei
la jõge. Paadimatkale pääse
sid ainul t vanemad õpi lased, 
sest tingimuseks ol i , et peab 
oskama üle jõe ujuda. Kui 
aga matk on kergem, saavad 
oktoobri lapsed ka kaasa. 
Nüüd ma räägin ühest uuri-
mismatkast. 
Kiisa jõe kaldal, kolm kilo
meetrit Kiisalt Kohila poole 
asub väike kõrge mägi. Rah
vas kutsub seda Partisani-
mäeks. Meie tahtsime teada 
saada, miks mäge nii kutsu
takse. Otsustasime selguse 
saamiseks kõik ümberkaudsed 
metsatalud läbi käia. 
Igas talus räägit i nimelugu 
isemoodi. Aga ühist oli ka. 
Näe, mis me lõpuks üles kir
jutasime! 

Mööda metsi liikus grupp 
Nõukogude sõdureid omade 
juurde. Nõela talust läksid 
nad süüa küsima. Peremees 
andis, ö ö b i m a läksid sõdu
rid metsa äärde vanasse hei
naküüni. 
Hommikul vara piirasid oma-
kaitsemehed küüni sisse. A l 
gas lahing, üks Nõukogude 
sõduritest jä i sõprade taga
nemisteed kaitsma. Teised 
ületasid jõe ja põgenesid 
metsa. 
Kui kõik oli jä l le vaikseks jää
nud, tuli Vilivere talu pere
mees mäele. Ta leidis Nõuko
gude sõduri, kes elu ohverda
des oli a idanud kaaslastel 
pääseda. Vilivere peremees 
sängitas langenud sangari 
mulda. Pärast sõja lõppu viidi 
põrm sealt Kohilasse Nõuko
gude sõjameeste ühishauda. 

Illustreerinud E. MAISAAR 

dinnu^avmi6 
(JUTUSTAVAD KARIN ARU, EVE 
AUNAP, ANNE KEEL ja URVE 
TAMME) 

Kurtna l innufarm on väga 
suur. Seal püütakse kasva
tada niisuguseid kodul inde, 
kes oleksid paremad meie 
praegustest kana- ja hane-
tõugudest. 

Meist on farmis tihti abi . Tal
vel võeti kõigilt kanadelt vere
proove. Niisugune proov näi
tab, kas kana on terve. Meie 
ülesandeks oli kaagutajate 
kinnipüüdmine. Selleks on 
erilised roobikesed, mis haa
gitakse l innule ja la taha. 

Sageli ai tame mune korjata. 
See on ka tähtis töö. Väike 
elektriplatvorm l i igub aegla
selt mööda rööpaid. Kahel 
pool rööpaid on pesad. Meie 
käime platvormi järe l , võtame 
mune ja muudkui paneme 
kastidesse. 

Suvel viiakse kanad jõe äärde 
laagrisse. Seal on nende 
jaoks väikesed majakesed. 
Aga kõik kanad ei taha min
na majadesse magama. Osa 
lendab puude okstele. Mõni 
on koguni nii kange, et ro
nib oksalt oksale hüpates 
latva välja. 

Meie töö on õhtul kanad puu
delt al la a jada. Muidu või
vad nad öösel kull ide saa
giks jääda. Kes madalamal , 
seda tonksame tokiga. Kui 
tokk ei ulatu, ronime ise puu 
otsa. 



daika hoiab karja 
(JUTUSTAB LEMBIT MITT) 

Suvel käin ma koos vanaisaga 
kolhoosi karjas. Kaks aastat 
tagasi oli see raske töö, sest 
karjamaa kõrval on vi l japäid, 
ja loomad kipuvad kangesti 
sinna. Aga nüüd enam ei 
ole, sest meil on Laika. Vana
isa tõi Laika Hagerist. Kutsi
kas oli musta-valgekirju ja 
pidi olema kuulsat karjakoera 
tõugu. 
Ta õppis ruttu loomi a jama, 
ja nüüd on juba nii tark, et 
imesta. Kui Laikale pi ir id kät
te näidata, kust lehmad ei 
tohi üle minna, pole endal 
enam muret. Iga natukese aja 
pärast läheb ta ja teeb tuuri 
ümber karja. Kui koju tuleme, 
käime meie vanaisaga ühel 
pool loomarivi, teisel pool 
jookseb Laika. Ja lehmad ei 
ju lge vi l japõl lu poole vaada
tagi , ehkki see on samas kõr
val. 
Ni isugune tubli koer on meie 
Laika. 

Hiiu saarel asub väike Kärdla linn. Linna serval valges majakeses elab kunstnik Paul 
Kamm. 
Tihti avaneb aiavärav ja õuemurule tõttavad pioneerid. Neil on kaasas lilled, värs
ked ajakirjad, kingitused. Nad tulevad oma sõbrale külla. 
Paul Kamm paneb siis joonistuslauakese käest ja palub lapsi istuda. Ise aga jääb 
lamama. Jah, nii see on. Paul Kamm saab õige veidi liigutada ainult pead ja käsi. 
Seintel ripuvad joonistused. Kaluritest, merest, laevadest... Kunstnik armastab oma 
kodusaare randu ja mehiseid kalureid. Kõik need kunstiteosed on loodud lamades. 
Missugust tahtejõudu see vajab! Seda suudab ainult väga mehine inimene. Haigusest 
nõrgenenud käsi tõmbab mõned joonekesed. Siis peab kunstnik puhkama. Jälle joo
nekesed, jälle puhkus... Ainult nii saab Paul Kamm töötada. Juba palju, palju 
aastaid. 
Kuidas tuli selline kohutav haigus? 
Käis lahing fašistidega. Suurtükk tuli veeretada üle jääkaane all oleva jõe. Ent 
jää murdus. Sõdurid päästsid kahuri, kuid raudkülm vesi ja pakane tegid oma töö -
aheldasid sõdur Paul Kammi alatiseks voodisse. 
Pioneerid on oma uudistepauna tühjaks puistanud ja lahkuvad. Paul Kamm tõstab 
joonistuslauakese uuesti rinnale. Jooneke lisandub joonekesele. Uus teos on valmi
mas. Rõõmuks mehisele kunstnikule, rõõmuks meile kõigile. 

(pliiats) - 1964. a. PAUL KAMM 



^z/QudlhA^c&üu 
IRA LEMBER 

Ja olemegi Tallinnas lauluvälja
kul! Kui palju on siin rõõmsaid 
inimesi, noori ja vanu. Laululava 
ja pealtkuulajate väljak on üks
ainus värvirikas inimmeri. Lähme 
meiegi I Kes laululavale, kes kuu-
lama-vaatama. 
Aga enne seda puhkame siin 
mäeveerul viivukese ja räägime 
mõne sõna laulupidudest. 
Laulupeod on eestlaste vana 
komme. Juba ligi sada aastat 
tagasi, 1869. a., toimus Tar
tus esimene üldlaulupidu. Siis 
esinesid ainult meeskoorid ja 
puhkpilliorkestrid. Kokku oli ko
hal 789 lauljat ja 56 pillimeest. 
Nüüd on laulupidusid juba palju 
olnud. Kõige võimsamad ja rah
varohkemad on viimased, Nõu
kogude Eesti üldlaulupeod. Uie 
kolmekümne tuhande laulja ning 
rahvatantsijat 

KIRJU 
LIIKUV ULLEPEENAR 

LAULUVÄLJAKULE KEERAB. 
KÕIGIL VÄRVIRIKKAD RÕIVAD, 
RÕÕMU 

SULEGA 
KÕIK TÕID NAD. 

JUBA LÕÕRITAB 
LASTEKOOR, 

LAULAB TUHAT 
PISIKEST SUUD. 

KUULAB PÄIKE 
JA KUULAB TUUL, 
KUULAB MÄGI 

RAHVAGA KOOS. 
MERI El LUBA 
LAINETEL KIIKUDA. 
PILV El RAATSI 
SIIT EDASI LIIKUDA. 
KUULAB 

JA HINGEGI KINNI PEAB 

OKSAL 
LINNUPEREKOND REAS. 

KUULAME RAADIOST 
LASTEKOORI, 

VÕIME NEID NÄHA 
TELEVISIOONIST. 

HELINAT TÄIS 
ON MEIE MAA -

LAULUPIDU 
ME SÜNNIMAAL! 

vy:;-

mmmm 
m m AAA lustreerinud O. KILDEMAA 
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MEIE LILLED 

Kui sa esimese tulba sõnadele 
liidad sobiva sõna teisest tul
bast, saad kaksteist lille, mis 
kasvavad meie aedades, aasa
del ja metsades: 

VÕÕRAS 
LUMI 
VÕI 
KARU 
LÕVI 
MAI 
HUUL 
VARSA 
VESI 
KULLER 
NURME 
PÄÄSU 

SILM 
KABI 
LILL 
KELLUKE 
EMA 
LÕUG 
KELL 
KELLUKE 
KUPP 
NUKK 
ROOS 
HEIN 

KAS SA TEAD EESTI LINNU? 

1. Linn, kus valmistatakse tsementi. 2. Linn Kesk-Eestis. 
3. Suur alev põhjarannikul. 4. Linn põlevkivi leiualadel. 
5. Linn, kus asuvad Eesti suurimad riidevabrikud. 6. Läti— 
Eesti piirilinn. 7. Linn Kesk-Eestis. 8. Tööstusalev põlevkivi 
leiualadel. 9. Linn Lõuna-Eestis. 10. Viljandile kõige lähem 
linnake. 11. Uus suur linn Narva lähistel. 12. Ujumisspordi 
keskus Lõuna-Eestis. 
Õige lahenduse korral saad põikreas veel ühe Eesti linna. 
Kus see asub? 

KUS ON TÜDRUKUD? 

ÜHEKSA KALA 

1 

2 

3 

h 

S 

6 

7 

— 

8 
9 

10 

11 

12 

1_AL._L:LA.L 

Alt üles: 1. „Libe" kala. 2. Väike kala, keda püütakse peamiselt 
Peipsi järvest. 3. Heeringa väikesekasvuline ..sugulane". 4. Lõhe-
liste hulka kuuluv kala. 
Ülalt a l la : 1. Kala, kelle silmad asetsevad ühel küljel. 2. Esi
mesi kevadisi õngekalu. 3. Hinnaline toidukala; meenutab oma 
kujult ahvenat. 4. Madujas kala. 
Õige lahenduse korral saad põikreas ühe meie vete maitsvama 
õngekala. 

Joonistanud K. NI INEPUU 
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